MICROSCOPE
usB sOooxX

MT4096

\ . USB PC microscope (USB camera)
; . Adjustable magnification 50-500x
. CMOS sensor
. Photos up to 30 Mpix (6324x4742ppi) after
interpolation
. 300Kpix optical resolution
. Video recording: up to 25k / s at 640x480ppi
. Backlight: 8 white LEDs
. Light adjustment with a potentiometer
. High-quality metal tripod
. USB 2.0 interface
. Compatibility: Win 8.1 /10 32-64bit

media-tech

User Manual



Thank you for purchasing our MT4096 MICROSCOPE
USB 500X, it is a slim type tool and can be easily used
in different fields including:

B Textile industrial for textile inspection

B Printing inspection

B Industrial inspection: PCB, precision machinery...
B Educational purpose

W Hair examination

B Skin examination

B Microbiological observation

B Jewelry & coin (Collections) inspection

B Visual Assistance

Notes before use

B Don't dissemble the digital Microscope or change the
interior parts, it can cause damage.

B Don't clean the Microscope with alcohol organic sol-
vents

B Don't touch the lens with your fingers.

B Avoid outdoor use if possible.

W Storage temperature, 0°C~40°C, Humidity: 45%RH~
85RH%.

B In case the product gets wet, leave PC connection im-
mediately. And do not dissemble or dry by hair dryer.
Send to repair center if the digit microscope was ef-
fected by liquid or other elements.

B Measurement Data only for reference.

Product Outlook & Standard parts

Set completion

W Microscope with cable (1pcs)

M Stand (1pcs)

M CD ROM (Driver, Measurement software, User Manual)

Parts of microscope

1. Focus adjustment

2. Magnification ratio
3.LED Light

4. USB cord

5. Snapshot button

6. Stand

7. Brightness adjustment



How to install the Driver

U500X Digital Microscope can be installed after insterting
attached CD (requires operation system above win2000
version), please make sure to plug in the device before
installation.

1. Connect the Portable digital microscope by USB2.0
cable to your computer, double click ‘my computer’
icon on your computer desktop, below interface will be
shown up.
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2. Double click the Video device icon as above red
marked in your computer. Now it is ready to use.

If you can’t find the Video device, or if your computer can't
recognize it, please follow below steps to install the driver.
Insert the attached CD, system will auto run to the inter-
face as below and follow the steps to complete the instal-
lation.

NOTE: If the computer can’t auto run the disc, you need to
operate it yourself.

Driver installation

Click NEZE o continue, the screen will show the in-
stallation progress.

Click“Next’, as followings:

Welcome to the Device Driver
Installation Wizard!

This wizard hebs you install the softwars drivers that some.
computers cevices need i order to work.

To contirue, cick Next.




Found New Hardware Wizard After restart your computer, Plug-in the USB port of Digital
Microscope into Computer USB port. Following the user

EN

Welcome to the Found New

Hardware Wizard guide by steps and complete by click “Next” -> “Continue
This wizard helps you install software for. anyway"—> “Finish”.

Digital Microscope e —
glmmmﬂ-mmﬂﬂmm !} The software you are installing for this hardware:

Digital Microscope

)
Wishiarou et b aemp oy s ot passed Windows Logo testing fo verfy s compatbity
with Windows XP. (Tell e it res testing @ i

O Instal from 3 T o7 59 mm“mdlﬁsﬂlmmym
B s e e ot ;
ly or
Cick Next to continue. recommends that you stop this installation now and
that

anueMyway ) STOP Installation

Device Driver Instalation Wizard S Feadback |

Completing the Device Driver
Installation Wizard

The drivers were successfully installed on this computer.

You can now connect your device to this computer. ¥ your device
came with instructions, please read them first.

Driver Name Status
/' Digtal Microscope Driv... Readytouse
[ oo

oy oBock Finsh

Select "Yes, | want to restart my computer now; and click E @Eiw =
“finish”.
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NOTE. Coolingtech software (Measurement) support
Operation System Win7, Win8 but doesn’t support
Windows10. Please open “Driver” file folder in the CD
and start the “setup.exe”, you can use usb microscope
in Windows10 after software “amcap” installed.

In Windows10, if happen error on operating “set camera
size” or“capture picture”when using coolingtech measure-
ment software, please do as the followings:

1.

After installing the software, find “CoolingTech_Micro-
scope” by the installation file folder path ,if you choose
the default path, please select the file folder “Cooling-
Tech_Microscope” under the file folder “C:\Program
Files (x86)\CoolingTech”;

. Right click on the folder “CoolingTech_Microscope” and

select “properties” -> “safe” -> “Edit” button, and then
click”add (D)" button, please enter “everyone”under the
blank of “enter the object name to choose:’, and then
click“OK” button;

. Please click “Everyone” under “group or user name (G):",

->"Permission of Everyone” ->"complete control” ->"al-

"

low”;

. Click on the“application”and “OK"button ,then the coo-

lingtech measurement software can be used normally.

Measurement installations

Click to continue, as followings:

Blsotup - CoolingTech

EoX

Welcome to the CoolingTech Setup Wizard

“This wil install CoolingTech version 2.0 on your computer.

Itis recommended that you close al ather applcations before
continuing.

Cick Next to continue, or Cancel to exit Setup.

Click “next” to continue, as followings.

Setup

CoolingTech

Select Destination Location
‘Where shouid CoolngTech be installed?

[_J Setup wil instal CoolingTech into the folowing folder.

‘To continue, click Next. If you would like to select a different folder, cick Browse.

Browse...

At least 16.6 MB of free disk space is required.




Setup — CoolingT

h

Setup — CoolingTech

Select Start Menu Folder
Where should Setup place the program’s shortcuts?

Installing
Please wait whike Setup installs CoolingTech on your computer,

Setup wil create the program’s shortcuts in the following Start Menu folder.

Extracting fil

To continue, click Next. If you would like to select a different foider, cick Browse, Ci\Program F"ES\CW"'JTEm\"BO DL

| Ceowse.. ] (ANRNANN RN ]
Setup — CoolingTech
Select Additional Tasks
I Dop e Crmate o ta et i ‘Which adkitional tasks shouid be performed?
[Csmsek J[ etz ] [ coneal ] Select the additional tasks you would ke Setup to perform whie instaling CoolingTech,

then click Next,

Addtional icons:
B sctup - CoolingTech

= [ create a Quick Launch icon
Ready to Install
Setup is now ready to hegin instaling CoolngTech on your computer.

Cick Install to continue with the instalation, or click Back If you want to review or Click“Finish”and the installation Completes.

change any settings.

[ Destination locats - — T B setup - CoolangTech
C:\Program Fies\coohgmch

Start Menu folder:

Completing the CoolingTech Setup Wizard
CodingTech

Setup has finished instaling CoolingTech on your ¢
The applcation may be launched by sslecting the pties g
Create a desktop icon Click Finish to exit Setup.

Launch CooingTed

[Cemock J[Cmstal ) [ cancel ]
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After the installation completes, double click Click to open the operation system.
icon at computer desktop to start using the

software.

Choose the Image resolution from 320*240 to 1600*1200,
default at VGA Mode 640%480

@ Click to use measurement function.

T




\_}) \!/1 Video PLAY (Pause), STOP

p Magnifier i E Click Ruller

' Click to, start calibration make sure certain accu-
racy.

Our experience told us that measurement could
be controlled at 99% high precision. Measure toler-
ance could be caused from human eye distortion
and defocus. More practice is helpful to measure-
ments.

To make the measurements of the captured imag-
es, you must adjust the calibration value yourself,
using the attached calibration card.

0 Image Parameter including Image setting and spe-

cial effects.
“Properties &
Zoom | Special Biect Video Proc Amp | Camera Contro |
- —r
Cotmpt ——————— [
He p——--——— o =
Satirdlion  — poooo g iz
Shapness f————————— |0 r
Gamma ———+———— [Z
WhiteBalate. e . [ |[IF
Backigh Comp —————————— [ [
CelorEnable I~ Default Ato




Key in the Measure data (Pixel), Unit and Click’ OK’

[® Add Calibration

Setup steps:
1. Shooting calibration ruler, press the pause button, calibrate the ruler.
2. Measured several times, get several sets of measured data,
calculate the average value, enter into the following input box.
(Example: Calibrate 1 mm, to be the average of 67 pixels, then fill in
[calibration 1], [1.00}, [mm], [67.00])

Nane Value Unit
[zsx | 0 | [mm | = {ual | bixe

Warning: Please do calibration again once Magnifica-
tion Ratio changed.

; | % 4%, Color setting of display char-
_@' m @ (’i acter.

Click to export word or excel format.
i Z
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Measure: line, ring, square, polygon, set-line length, oval,
arc, point to point distance, point to line distance, parallel
||ne, angle.




EN Line measurement: Ring measurements:




Due to continuous development specification and appearance of product are subject to change without prior notice.
For technical support please visit www.media-tech.eu.
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Instrukcja obstugi

Produkt ten jest prostym w obstudze, zaawansowanym
technologicznie mikroskopem cyfrowym. Pod tym mikro-
skopem zobaczysz $wiat unikalny swiat w duzym rozmia-
rze. W prosty sposob powiekszysz znaczki, monety, bank-
noty, roéliny, owady, skaty, mineraty i wiele innych rzeczy.

Zasady bezpiecznego uzytkowania

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy dokfadnie i ze zro-
zumieniem zapoznac sie z cata instrukcja obstugi. Mikroskop
nalezy zawsze obstugiwac zgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukcji obstugi. Mikroskop nie jest wodoodporny, nie wolno
dopuscic¢ do jego kontaktu z woda.

Nie wolno uzywa¢ produktu w wilgotnym srodowisku, np. w
tazience. Praca w suchym $rodowisku zapewni najdtuzsza jego
zywotnos¢.

Mikroskop moze by¢ eksploatowany w temperaturze otocze-
nia-5°Cdo 50°C.

Nagta zmiana temperatury moze by¢ przyczyna powstania
wilgoci we wnetrzu mikroskopu. Aby unikaé nagtych zmian
temperatury nalezy mikroskop przenosi¢ w podrecznej torbie
lub plastikowym opakowaniu. Nie wolno wystawia¢ soczewki
mikroskopu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
lub pod mocne $wiatto. Zbyt mocne $Swiatto moze uszkodzi¢
czute obwody elektroniczne. Nie wolno dotykac soczewki. Bia-
fa dioda LED oswietlajaca ogladany przedmiot emituje bardzo
mocne $wiatfo. Nie wolno patrze¢ bezposrednio w strumien jej
Swiatta, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia wzro-
ku. Nie wolno odtacza¢ mikroskopu od portu USB, gdy diody
LED pala sie. Moze to doprowadzi¢ do utraty danych badz do

12

zwarcia. Nalezy zawsze najpierw zakonczy¢ prace aplikacji, a
nastepnie odfaczy¢ mikroskop.

Zawartos¢ opakowania

W mikroskop 1 szt.

B metalowa podstawa 1 szt.

M instrukcja obstugi 1 szt.

B plyta CD z oprogramowaniem i dokumentacja 1 szt.

Czesci skladowe

1. Pokretto ostrosci
2. Pokretto
powiekszenia
. Osdwietlenie LED
. Kabel USB
. Przycisk pobierania obrazu
. Podstawa
. Regulacja jasnosci Swiatta

NOoOUAW



Instalacja aplikacji

Mikroskop powinien by¢ podtaczony do komputera przed
rozpoczeciem instalacji oprogramowania.

Wioz zatgczong do produktu ptyte CD, system wiaczy
oprogramowanie automatycznie.

(Jesli oprogramowanie nie uruchomi sie automatycznie,
nalezy je wigczy¢ przez,Mdéj komputer” wybierajac stacje
dyskow.).

System Tasks B

&P ok C
S oz S o)

) Ve sysicmomonen

Instalacja sterownika

Nacisnij EZHR aby kontynuowad, na ekranie wy-

Swietli sie progres instalacji.

Oprogramowanie przeprowadzi Cie przez automatyczny

proces instalacji, kliknij przycisk,,Kontynuuj”.

“Send Feedbock

Welcome to the Device Driver
Installation Wizard!

This wizard hebs you install the tnﬁwal% drivers that some
computers cevices need i crder to

To contirue, cick Next

= T
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Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you instal software for

Digital Microscope.

or floppy disk. insert it noy

What do you want the wizard to do?

O nstalfoms

Click Next to continue.

) ¥ your hardware came with an instalation CD
&
2 or

Po ponownym uruchomieniu komputera, podtacz port
USB cyfrowego mikroskopu do portu USB komputera. Po-
stepuj zgodnie z instrukcjami uzytkownika i zakoricz klika-
jac,Next”->,Continue anyway” -> ,Finish’”.

oy oBock Finsh

| Concn

Wybierz opcje ,Yes, | want to restart my computer now; a

nastepnie kliknij przycisk,,finish”.
14

'} The software you are installing for this hardware:
Digital Microscope
has not passed Windows Lngute#ng!uveﬁyiswnmaﬂ:ﬂy
with Windows XP. (Tel rre wiry this testing is img
mung your installation of this software may impair

comect of your system ,”
dha-—-eaaelycrmu-enyue Microsoft

recommends that you stop this installation now and
contact the hardware or software that hés.
passed Windows Logo t

anueMyway ) STOP Installation

Device Driver Instalation Wizard S Feadback |

Completing the Device Driver
Installation Wizard

The drivers were successfully installed on this computer.

You can now connect your device to this computer. ¥ your device
came with instructions, please read them first.

Driver Name Status
/' Digtal Microscope Driv... Readytouse

e—




UWAGA. Oprogramowanie Coolingtech (Measure-
ment) obstuguje system operacyjny Win7, Win8, ale
moze nie obstugiwac systemu Windows10. Prosze ot-
worzyc¢ folder ,Driver” na dysku CD i uruchomicé,,setup.
exe”, mozesz uzy¢ mikroskopu USB w systemie Win-
dows10 po zainstalowaniu oprogramowania ,,amcap”.

W systemie Windows 10, jesli wystapi btad podczas obstugi
Lustawiania rozmiaru kamery”lub,Przechwytywanie obra-

2u"
1.

przy pomiarze, wykonaj nastepujace czynnosci:

Po zainstalowaniu oprogramowania, znajdz ,Cooling-
Tech_Microscope’, nastepnie -> $ciezka do katalogu pli-
koéw instalacyjnych, jesli wybierzesz domysing Sciezke,
wybierz plik folderu ,CoolingTech_Microscope” znajdu-
jacy sie w pliku folder,C: \ Program Files (x86) \ Cooling-
Tech”;

. Kliknij prawym przyciskiem myszy na folder ,Cooling-

Tech_Microscope” i wybierz opcje ,Wiasciwosci” ->
,zabezpieczenia -> przycisk ,Edytuj’, a nastepnie kliknij
przycisk ,Dodaj (D)", prosze wpisac ,petna kontrola” w
polu ,Uprawnienia’, wybierz nazwe:, a nastepnie kliknij
przycisk,OK";

. Kliknij ,Wszyscy” pod ,nazwg grupy lub uzytkownika

(G)!", -> ,Zezwolenie Wszystkich” -> ,petna kontrola” ->
,zezwol”;

. Kliknij przycisk ,aplikacji” i ,OK’, a nastepnie ,cooling-

tech”. Oprogramowanie pomiarowe moze by¢ uzywane
normalnie.

Instalacja pomiarowa

Nacisnij przycisk aby rozpocza¢ proces auto-

matycznej instalacji:
B¥setun - CoolingTech B

X

Welcome to the CoolingTech Sctup Wizard

‘This wil Install CoolingTech version 2.0 on your computer.

It is recommended that you close al other applcations before
continuing.

Cick Next to continue, or Cancel to exit Setup.

Kolejno, nacisnij,next” aby kontynuowac:

BYsetu - CoolineTech

Select Destination Location
Where should CoolngTech be installed?
[_J  setup wil instal CoolingTech into the folowing folder.

To continue, cck Next. If you would ke to select a different folder, cick Browse.

=

At least 16,6 M8 of free disk space is required.

g

PL
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Setup — CoolingT

h

Select Start Menu Folder

Where should Setup place the program’s shortcuts?

PI_ Setup wil create the program’s shortcuts in the following Start Menu folder.

To continue, click Next. If you would like to select 3 different foider, cick Browse.

| [Browse.

[CJpon't create a Start Menu folder

[ <Back J[ next>

B sctup - CoolingTech

Ready to Install

change any settings.

[ Destination locati
C:\Program Fies\coohgmch

Start Menu folder:
CodingTech

Create a desktop icon

Setup is now ready to hegin instaling CoolngTech on your computer.

Click Install to continue with the instalation, or cick Back f you want to review or

[ <pak [ mstal

] [ cancel

]

Kliknij przycisk,,Finish’, aby zakonczy¢ instalacje.
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Setup — CoolingTech

Installing
Please wait whike Setup installs CoolingTech on your computer,

Extracting fie:
Ci\Program Hhs\(uuingTsm\MSO DLL

(AR AR AR AR AR RN )

B setup — CoolingTech

Select Additional Tasks
‘Which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would ke Setup to perform whie instaling CoingTech,
then dlick Next.

Additional icons:

[ create a Quick Launch icon

BYsetup - CoolingTech
Completing the CoolingTech Setup Wizard

Setup has finished instaling CoolingTech on your ¢
The applcation may be launched by sslecting the pties g

Click Finish to exit Setup.

Launch CooingTed




Po zakonczeniu instalacji kliknij dwukrotnie na
ikone.

Po podtaczeniu mikroskopu do portu USB, urzadzenie po-
winino by¢ juz gotowe do uzycia.

nee Finders Ny

"@gﬁﬁqawvo

Kliknij aby zmieni¢ rozdzielczos¢.

Wybierz rozdzielczos¢ obrazu od 320 * 240 do 1600 * 1200,
domysIna rozdzielczos¢ to VGA.

@ Kliknij aby korzystac z funkcji pomiaru.




70) Kliknij aby otworzy¢ Kliknij aby
{ zdjecie, ; zapisac.

) (\!/; Odtworz (zapauzuj), zatrzymaj nagrywanie

\>)
p Lupa
i E

Linijka

3 Kalibracja urzadzenia, upewnij sig, ze urzadzenie
jest dobrze skalibrowane.

Aby dokonywac¢ pomiaréw z uzyskanych obrazéw,
EEEEEE = — g nalezy odpowiednio wprowadzi¢ wartos¢ kalibra-
¢ji, positkujac sie zataczona karta kalibracji.

= =

‘._. EEEEEEEE
CEE CCEEE =

Parametr obrazu zawierajacy ustawienie obrazu
i efekty specjalne.
“Properties <]
Zoom | Special Biect Video Proc Amp | Camera Contro |
Bightress ————

AT

i e e
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Wprowadz dane pomiaru (piksel), jednostke i kliknij przy- L_j W« Kliknij aby eksportowa¢ do worda,
cisk,OK” =) B ‘JJ lub excela.

YR N | | ST WA
R R Ry ]
= =

Frer—

[ Add Calibration

Selup steps:

1. Shooting calibration ruler, press the pause button, calibrate the ruler.
2. Measured several times, get several sets of measured data,
calculate the average value, enter into the following input box.
(Example: Calibrate 1 mm, to be the average of 67 pixels, then fill in
[calibration 1], [1.00], (mm], [67.00)

Hane Value Unit
[zsx [t [nm | = {@xm

|

Tine: 000409 17277

Ostrzezenie: Nalezy ponownie skalibrowac, gdy zmie-  pomiary (od lewej do prawej): linia, pierécien, kwadrat,
ni si¢ wspétczynnik powigkszenia. wielokat, dtugos¢ linii, owal, tuk, odlegto$¢ od punktu do

@ m @ 4%, Ustawienia kolorow znakéw na punktu, odlegtos¢ od punktu do linii.
= (’l wyswietlaczu. E ~

/ @I




Pomiary linii: Pomiary pierscienia:




_Czyszczenie

Korpus mikroskopu mozna czysci¢ wilgotng szmatka!!! Nie
wolno do czyszczenia uzywac zadnych srodkéw chem-
icznych!!! Nie wolno zanurza¢ mikroskopu w wodzie i
unikac jego kontaktu z wilgocia. Przechowywac¢ w miejscu
suchym i wolnym od kurzu.

Ochrona srodowiska naturalnego

Informacje dotyczace utylizacji urzadzen elektryc-
znych i elektronicznych. Po uptynieciu czasu zywotnosci
produktu lub w momencie, kiedy naprawa jest nieeko-
nomiczna, nie wolno wyrzuca¢ produktu do odpadéw
domowych. Aby dokona¢ wiasciwej utylizacji produktu,
nalezy oddac¢ go do wyznaczonego miejsca zbiérki, gdzie
zostanie przyjety nieodptatnie.

Dokonujac prawidlowej utylizacji pomagasz zachowac
cenne zasoby przyrodnicze i wspomagasz prewencje
przeciw potencjalnemu negatywnemu wplywowi na
srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie, na co mogtaby
mie¢ wplyw nieprawidtowa utylizacja odpadéw. Dal-
szych szczegétdw wymagaj od lokalnego urzedu lub
w najblizszym miejscu zbiérki odpadéw. W przypadku
nieprawidtowej likwidacji tego rodzaju odpadéw moze
zosta¢ natozona kara zgodnie z przepisami krajowymi.

Nie wolno wyrzuca¢ zuzytych baterii do odpadéw
domowych, nalezy je odda¢ w miejsce zapewniajgce
odpowiedni ich recykling.

Serwis

Jezeli po zakupieniu produktu stwierdzisz, ze jest on usz-
kodzony, skontaktuj sie ze sprzedawca. Uzywajac produk-
tu nalezy przestrzega¢ zasad zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi. Reklamacja nie bedzie uznana, jezeli
wprowadzono zmiany w produkcie lub nie stosowano sie
do wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi.

Gwarancja nie obejmuje:
B naturalnego zuzycia elementéw pracujacych produktu
w trakcie jego normalnego uzytkowania,

M czynnosci serwisowych zwigzanych ze standardowg
konserwacja produktu (np. czyszczenie, wymiana ele-
mentéw zuzywajacych sie podczas normalnego uzyt-
kowania itd.),

B usterek spowodowanych wptywem warunkéw ze-
wnetrznych (np. warunki atmosferyczne, zapylenie, nie-
odpowiednie uzytkowanie itp.),

B uszkodzen mechanicznych powstatych w zwigzku z
upadkiem produktu, uderzenia nim itp.,

W szkod powstatych w wyniku nieodpowiedniego obcho-
dzenia sie z produktem, uzywania nieodpowiednich
akcesoriow badz narzedzi itp.

Za uszkodzenia mechaniczne reklamowanego produktu
powstate w wyniku nieprawidtowo zabezpieczenia trans-
portowanego przedmiotu odpowiada jego wiasciciel.

Ze wzgledu na ciqgly rozwdj specyfikacja oraz wyglqd urzqdzenia moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Pomoc techniczna dostepna na www.media-tech.eu.
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Eyxetpiduo xprjong

Euvxapiotovpe mou ayopdcate to Mikpookomo USB

500X, MT4096, civai éva gpyaleio AemToU TUTTOU Kalt

pumopei va xpnotpomonOsi o€ Sidpopa media cupmept-

Aappavopévwv:

B EmBewpnon v@aouATwV KAwoTOUQAVTOUPYIKWY TIPOTO-
VTwv

B EmBewpnon ektOmwong

W Bilopnyavikn emBewpnon: PCB, pnxavijpata akpifelag...

B EKTTAISEVTIKWY OKOTIOV

B E&étaon paliwv

B E&étaon Séppatog

B Mikpoftohoyikn emBewpnon

B EmBewpnon KOOUNUATWY KAt VOUOUATWY (CUNOYEC)

W Ontikny BoriBeia

TNMEWCELC TIPIV TH XPHON

B Mnv amoCUVOPHONOYEITE TO YNPLAKO HIKPOOKOTIO 1) OANG-
(€TE TA EOWTEPIKA TOU PEPN, UITOPET va TIPOKANBOEL {npid.

B Mnv KaBapileTe TO HIKPOOKOTIO PE SIAAUTEG TTOU TIEPIEXOUV
OAKOOAN

B Mnv ayyilete To akd pe Ta SAKTUNG oag.

B ATOQUYETE TNV EEWTEPIKN XPrioNn av auTo ival Suvatd.

B Oeppokpacia amobrikevong, 0°C~40°C, Yypaoia: 45% RH ~
85RH%.

W X¢& TIEPIMTWON TIOU TO TIPOIOV BPOXEl, AMOCUVOECTE TO AT
TOV UTIOAOYLOTH) ApECWE. MNV TO AmOoCUVAPHONOYAOETE 1) TO
OTEYVWOETE UE UMOTONAKL. XTEINTE TO O€ KEVTPO EMOKEVWOV
av To PnPLaKd MIKPOOKOTIIO €XEL EMMPENCTEL A6 LYPO N
AN\ oTolxeia.

B AeSopéva pétpnong Hévo yla avagopd
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Ep@avion mpoiovtog Kai KUpla Hépn
OMNoKANpwHEVO OET
B MIKPOOKOTIO HE KAAWSIO (1 TEUAXIO)
W Xtiptypa (1 tepaxto)
B CD ROM (08nyd¢, Aoyiopiko pétpnong, BiAio odnytwv)

Mépn pikpooKomiou

. Mpooappoyn
otiaong

2. Avahoyia
ueyébuvong

3. Owg LED

4. KoAwdia USB

5. Koupmi Adjying
OTIYHIOTUTTOU

6. ZTAplypa

7. PUBuion pwtevdtnTag




Nw¢ va eYyKaTacTroETE TOV 08NnNyo

To U500X Wneiako MikpooKOmo gival éva Tpoiov e eNeD-
Bepo 0dnyod, pmopei va Soulépel apéows HETE Tn ouvSEe-
Or) TOU HE UTTONOYIOTH HE AEITOUPYIKO CUOTNHA TIAVW amo
win2000.

1. ZuvS£0TE TO POPNTO YNPLAKO UIKPOOKOTIIO E TO KAAW-
S10 USB2.0 otov umoAoytotry, Sum\d KAIK 0To €IKoVidlo
‘my computer’‘o UTTOAOYIOTHG HOU’ OTNV EM@PAVELD EP-
Yaoiag, n mapakatw Siemagn epeavifeTe.

2. A6 KAk oTo elkovidlo Video device omwg deixvete
TOPATAVW HE TOV KOKKIVO KUKAO. Twpa gival £Toluo
TPog Xprion.

Av bev pmopeite va Bpeite To Video device, fj av o urtoloyt-
0TNG oag dev To avayvwpilel, mapakaloUpe akohoubeioTe
TA MOPAKATW BriHATA Yla va EYKATAOTHOETE TOV 08NnYo.

Elcayete To mapexopevo CD, 1o ocvotnua Ba tpé€et autd-
pata otn mapakdtw Siemagn kat akoAouBeioTe Ta mapa-
KATW BripaTa yia va oOAOKANPWOETE TNV gyKatdotaon:

THMEIQZH: Av o umohoytotg &€ Tpé€el autdpata To Sioko
Ba XpelaoTEl va AEITOUPYAOETE XelpoKivnTa matwvtag “My
Computer”->"DVD/CD Driver”-> run”AUTORUN.EXE”

Eykatdotacn odnyou

& SETUP [Drivers and Utilityl

Matiote EZHR yla va ouvexioeTe, n eikova Ba Seifet
™ mPOod0o TNE EYKATACTACNG.

Matriote “Next’, dmw¢ Seixvete mapakaTw:

Send Feedbect

Welcome to the Device Driver
Installation Wizard!

This wizard hebs you install the softwars drivers that some.
computers cevices need i order to work.

To contirue, cick Next

o R —
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Found New Hardware Wizard MEeTA TNV EMAVEKKiVNON TOU UTTOAOYLOTH, TOTTODETAOTE TO
USB kaAwdio tou Wnoplakou Mikpookomiou otn Bupa USB

Welcome to the Found New

Hardware Wizard ToU UTTOAOYIOTH. AKOAOUBNROTE TO 08NYO XProNG ava Bripa
This wizard hlps you el softwarefor: Kal oAokAnpwote matwvtag “Next” -> “Continue anyway”
Digtal Microscope ->"“Finish”.

@ ¥ your hardware came with an installation CD
2 or floppy disk. insert it now.

N .

What do you want the wizard to do? e

mmwm&wuwt&mlovuﬂhwmi‘y

© sl Toms wth Windows XP. (T e whn (hs testing is imporant )
wmi—ﬂﬂmﬂmmmlﬂyw

or destabilize the comect operation of your system ,”

Gick Nextto cortinue. u:hu—n-aiu.sy-—mneﬁm Microsch strongly

mmwmvudwiwm“emh&
passed Windows Logo testing.

Q\m‘ewway ) [.STOP instalation

Device Driver Instalation Wizard S Feadback |

InstalShik! Wi

Completing the Device Driver
Installation Wizard

The drivers were successfully installed on this computer.

You can now connect your device to this computer. ¥ your device
came with instructions, please read them first.

Driver Name Status
/' Digtal Microscope Driv... Readytouse

Finsh | Concn

| ol sEock

EmA€€Te "Yes, | want to restart my computer now;, kai mo- = e
mote “finish”. )
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Eykatrdotacn HETPHOEWV: BXseru — cootingtecn

Select Start Menu Folder

. , , , Where should Setup place the program’s shortcuts?
Matriote M via va ouveyioeTe Omwg Seixvetal ma-

pakatw: Setup wil create the program's shortcuts in the following Start Menu folder.

St = il EEL To continue, cick Next. If you would ike to select a different folder, cick Browse.

| Corowse... )
Welcome to the CoolingTech Setup Wizard

“This wil install CooingTech version 2.0 on your computer.

It is recommended that you close al ather applications before
continuing.

Click Next to continue, or Cancel to exit Setup,

[CJpen't create a Start Menu folder

[C<gack ) mext> ] [ cancel

Setup

olingTech

Ready to Install

Setup is now ready to begin installing CoolingTech on your computer.

nGTI”]OTE “next” yiava CUVSXiGETE. Er;b;‘;r;st::vtsn;?mng:w ‘with the instalation, or cick Back if you want to review or

Bl setup — CoolingTech Destination location:

C:\Program Files\CoolngTech
Select Destination Location
‘Where shouid CoolingTech be instaled? Start Menu folder:
CoolingTech
‘Addtional tasks:
|_J sstup wilinstal CooingTech into the folowing folder. ‘Additional icons:
Create a desktop icon
To continue, click Next. If you woukd ke to select a ciferent folder, cick Browse.

[ <ok [ mnstal | [ cacel ]

Atleast 16.6 MB of fiee disk space i required.
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MNatnote “Finish” kat n eykatdotaon 6a oAokAnpwOei.

B setup - CoolingTech

Installing
Please wait whike Setup installs CoolingTech on your computer,

Extracting fie:
Ci\Program Hhs\(u:ingTam\MSO DLL

[ I ]

B Setup - CoolingTech

Select Additional Tasks
‘Which additional tasks should be performed?

Selct the addtionsl tasks you woud e Setp to perfo whie nstling CoolngTech,
then click Next

Additional icons:

[ create a Quick Launch icon

B setup — CoolingTech

Completing the CoolingTech Setup Wizard

Setup has finished instaling CoolingTech on your comy
The applcation may be launched by sslecting the pties g

Click Finish to exit Setup.

Launch CoolngTech

Metd tnv eykatdotaon, SImAG KAIK OTO €lKOVi-
810 0TOV UTIOAOYIOTH YIa va EKIVAOETE TO Ao-
YIOMIKO.

Yiwv.

SRR
ZPoEOo#e

Librarios




MatroTe yla va avoi€eTe TIC EIKOVEC Kal B
TIATAOTE Yla VA armoBnKeVECTE EIKOVEG

Matiote ,avoiTe To AEITOVPYIKO CUCTNHA ;—"07

EmAé€te Tnv avdluon eikovag amd 320%240
€WG 1600%1200, pe apyikn Aettoupyia VGA 640%480
Ot mapdapetpol elkévag mepihapBdavouy Tig pubpi-

MatAoTe yla va XPNOIMOTOINCETE TN A€lToupyia OEIG EIKOVAG Kal TA EISIKA EQE.
£TpNonc. :
Hetenon roperies 8
E Zoom | Special Bfect. Video Proc Ao | Camera Control |
o eee =Rl [E
Contrast ———}———— |1oo =
Hoe p—uor [o_ =
Satumion ——fp—o—— [
Shapress  f—————————— IO )= |
Gamma ———f—— |22 =
Backight Comp ———+—————— [ [
DolorEnable T Default Auto
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@I \_/ Avamapaywyn Bivteo, mavon, TEPUATIOUOG

o)
B

v

o

Mayvitng

HGTI']OTS TO XClpGKG, onwg TTGpQKClTw

MatnoTte, eKVAOTE TNV EVBUYPAUION YIA HEYIOTN
akpifela. H epmelpia pag umodeikviel Ot n pétpn-
on umopei va eAeyxOei pe MooooTo akpifelag 99%.
H avoxni tng pétpnong pmopsi va mpokAnBei and
TNV TOPAPOPPWON Tou avOpwWIVou HATIOU Kal
NV ektovwon. Neploodtepn e§Aoknon gival xpriot-
Un OTIG HETPAOELG.

EmAé€te T povada pétpnong Pixel, Unit kat matriote OK

[ Add Calibration

Setup steps:
1. Shooting calibration ruler, press the pause button, calibrate the ruler.
2. Measured several times, get several sets of measured data,
calculate the average value, enter into the following input box.
(Example: Calibrate 1 mm, to be the average of 67 pixels, then fill in
[calibration 1], [1.00], [mm], [67.00])

Nane Value Unit
= N B | @1

Mposidomoinon: MapakaloVpe kavte Baduovopnon

&ava poAic ala&el n avaloyia peyébuvong.

@ m @ |‘v',,‘ PuBpioelc xpwudtwy TOU EY-
W ‘Q{ @aviCopEVOUL XapakTtripa




MatoTe yia va e§AyeTe T AMOTENE-
opata og popery word 1 excel.

2182 AT R ]

Ané aplotepd ota 6e€id: Mpaupr, Kukhoog, Tetpdywvo
MoAUywvo, ENeVBepn ypappr, OBAA, Té&o, Andotaon on-
peiou mpog onpeiov, Andotaon onueiou mpog ypauun, Ma-
(6TwG SeixveTE MOPAKATW).

Métpnon ypappic:

G setea ) (]




Métpnon KUkAou:
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NOyw ouvexoU avamtuéng ol mpodlaypapéEg Kat N EUPAvIon Tou TPoIGVTog UITopEl va umoaTolv aAXayEG xwpic mponyoUuevn
npoeidomoinon. la TexVIKr uooTHPIEN TAPAKAAW EMOKEPTEITE TO www.media-tech.eu.
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hasznalati utmutato

Ko6szonjiik, hogy megvasarolta az MT4096 U500x USB
mikroszképunkat! A késziilék konnyedén hasznalha-
to szamtalan teriileten, kedvezé mérete is hozzajarul
ehhez:

B Textil ipar — anyagmindség ellendrzés

B Nyomtatasmindség feliigyelet

Ipari minéségi ellenérzések: PCB, precizids gépek...
Oktatasi célok

Hajszerkezet vizsgélat

Borfellilet ellenérzés

Mikrobiologia megfigyelések

Ekszerek és érme (kollekcio) ellenérzés

Egyéb vizualis timogatas

Fontos informaciok a hasznédlat megkezdése

A termék megjelenése & altalanos tartozékok

A készlet tartalma

B A mikroszkop kéabellel (1db)

H Allvany (1db)

B CD ROM (Driver, méréalkalmazas, hasznalati Gtmutato)

A késziilék részei

elott

M Ne szedje szét a késziléket, ne cserélje ki semmilyen alkat-
részét, ez a készlilék meghibasodasat okozza!

MW A tisztitdshoz ne hasznéljon alkoholt, szerves olddszert!

W Ne érintse meg a lencsét az ujjaval!

B Csak beltéren haszndlja a készuléket!

MW Térolasi hémérséklet: 0°C ~ 40°C, paratartalom: 45%RH ~
85RH%.

B Ha a késziiléket nedvesség éri, azonnal bontsa a kapcsola-
tot a PC-vel! Ne szedje szét, ne szaritsa hajszaritéval, vagy
mas forrd levegét szolgaltatd készilékkel! Ha a késziilék,
vagy barmely tartozéka sériilést szenvedett a folyadéktol,
kuldje el a szakszervizbe!

B A mért adatok tajékoztato jelleglek.
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1. Fékuszéllitas

2. Nagyitasi mérték
3. LED vilagitas

4. USB kabel

5. Felvétel készités
6.Talp

7. Fényer6 beéllitasa



A driver telepitése

U500X A digitélis mikroszkép miikddéséhez nem sziiksé-
ges driver, a csatlakoztatds utan rogton hasznalhaté (ha az
operacios rendszer Windows 2000-t6l ujabb verziéjua).

1. Csatlakoztassa a mikroszképot az USB 2.0 kabellel sza-
mitégépéhez, nyissa meg a Sajatgép helyet, a megnyild
ablakban az eszk6z USB Video Device-ként lathato.

S virmson

S 02 ) S 0wz ()

2. Kattintson kétszer Video device ikonra! Az eszk6z mos-
tantdl készen all a hasznalatra.

Ha nem latja az USB video eszkozt, ha a szamitdgépe nem
ismeri fel azt, hajtsa végre a driver telepités Iépéseit!
Helyezze be a meghajtoba a telepité lemezt, az automa-
tikus futtatassal az alabbi képernyé jelenik meg, kdvesse
a képernyén megjelend utasitasokat a telepités befejezé-
séhez!

Megjegyzés: Ha nem indul el automatikusan a telepités,
manudlisan szlikséges elvégezni azt, az aldbbi lépések
szerint.

A driver telepitése

Kattintson a  MHECG -re a folytatashoz, a képernyén ko-
vetheti a telepitési folyamatot.

Kattintson a ,Folytatds mindenképp” gombra! Majd az
alabbi tizenetek jelennek meg:

Welcome to the Device Driver
Installation Wizard!

This wizard hebs you install the softwars drivers that some.
computers cevices need h order to work.

To contirue, cick Next.

[ <Bak K Nea> D [[ cance |
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Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

Hardware Wizard

“This wizard helps you install software for:
Digtal Mcroscope

(+). ¥ your hardware came with an installation CD
2 nrlh:wy disk, insert it now.

What do you want the wizard to do?

<l e sotvrs atomtcaly (Fecomnendad >

© Instal rom & T o speare ocaton [vanced)

Click Next to continue.

—
(=T,

Digitl Micioscope Seiop.

st <Eock Fnsh ] 1 coes |

Valassza az 'Yes, | want to restart my computer now’(Sza-
mitégép azonnali Ujrainditdsa) parancsot, és kattintson a
“finish” gombra!
34

A szamitégép ujrainduldsa utdn csatlakoztassa az USB
mikroszképot a PC egy szabad USB portjahoz! Kovesse a
képernyén megjelend utasitasokat! A befejezéshez kat-
tintson a,Next’, majd a Continue anyway, és a végiil a Fi-
nish gombokra!

Installation

!! The software you are instaling for this hardwars:
Digtal Microscope

hasnolpaswdwmwsbgwhsmgmvuiyuwmpubﬁy
with Windows XP. qin i

il me why this testic

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize comect operation of your system ,”
d}u—mﬁadycrml’eh‘u'e wm

you stop.
mmmml«mmﬂlﬁs
passed Windows Logo testing.

@mm ) |STOP Instaliation
Device Driver Instalation Wizard Send Feadhct |

Completing the Device Driver
Installation Wizard

The drivers were successfully installed on this computer.

You can now connect your device to this computer. ¥ your device
came with instructions, please read them first.

Driver Name Status
/' Digtal Microscope Driv... Readytouse

(e Lo ]




A méré alkalmazas telepitése: B¥sotup — CostinsToch

Select Start Menu Folder
‘Where should Setup place the program’s shortcuts?

Kattintson a -re a folytatashoz!

Blsotup - CoolingTech

Setup wil create the program’s shortcuts in the folowing Start Menu folder.

To continue, cick Next. If you would ike to select a different folder, cick Browse.

Welcome to the CoolingTech Setup Wizard
| Corowse... )

“This wil install CoolingTech version 2.0 on your computer.

Itis recommended that you close al ather applcations before
continuing.

Cick Next to continue, or Cancel to exit Setup.

[CJpen't create a Start Menu folder

[C<gack ) mext> ] [ cancel

Setup olingTech

Setup is now ready to begin installing CoolingTech on your computer.

Kattintson a NEXT gombra! Cick Instal o continue with the instalation, or chck Back if you want to review or
change any settings.

Py s5ctup — CoolingTech
B setup 3 Destination location:

‘Select Destination Location C:\Program Files\CoolngTech
‘Where shouid CoolingTech be instaled? e
CoolingTech
[_J setup wil install CoolingTech nto the following foder. Addrtional tasks:
Additional icons:
Create a desktop icon

‘To continue, click Next. If you would like to select a different folder, cick Browse.

[ <ok [ mnstal | [ cacel ]

At least 16.6 MB of free disk space is required.
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B setup - CoolingTech

A telepités befejezése utan az asztalon lévd
ikonnal indithaté az program.

Installing
Please wait whike Setup installs CoolingTech on your computer,

Extracting fie:
Ci\Program Hhs\(u:ingTam\MSO DLL

[ ]

Csatlakoztassa az eszkdzt, a program ablakban megjeleni-
tésre kerdil.

B Setup - CoolingTech

Select Additional Tasks
H U ‘Which additional tasks should be performed?

Selct the addtionsl tasks you woud e Setp to perfo whie nstling CoolngTech,
then click Next

Additional icons:

[ create a Quick Launch icon

Kattintson a “Finish” gombra a telepités befejezve.
B setup — CoolingTech
Completing the CoolingTech Setup Wizard

Setup has finished instaling CoolingTech on your comy
The applcation may be launched by sslecting the pties g

Click Finish to exit Setup.

Launch CoolngTech
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Kattintson a ikonra a muveletvégzé ablak megnyi-
tasahoz!

Valassza ki a képfelbontas értékét! A valaszthato érték: 320%240 -
1600%1200, az alapértelmezett a VGA, 640*480 értékkel.

@ Kattintson a ikonra mérési funkcié hasznalatahoz!

"¢\ Kattintas a képre a kép megnyitasahoz, és B
{ kattintson a ikonra a mentéshez!

Kép paraméterek, beleértve a képbedllitas és a spe-

cidlis effektek.

"broperties

Brghtriess
Contrast
Hue
Saturation
Shamness
Gamma

Backight Comp
ColorEnable I7

Zoom | Special Bfect  Video Froc Amp. | Camera Conirol |

S el Y e N T

TATTAT

§
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Irja be a mérési adatokat (Pixel), mértékegységet, és kat-
@ v Video LEJATSZAS (Sziinet), STOP tiJntson az’ OK'-ral (Pixe 9ee9

£

f# Add Calibration |

p Nagyité
Setup steps:

1. Shooting calibration ruler, press the pause button, calibrate the ruler.
2. Measured several times, get several sets of measured data,
calculate the average value, enter into the following input box.

Kattintas a vonalzora, és (Exarnple: Calibrate 1 mm, to be the average of 67 pixels, then fillin
[calibration 1], [1.00], [mm], [67.00])

— Fane Value Unit
ey - .
Gl ::° Kattintds, a kalibracio elvégzésével megbizonyo- = I | | @ml
sodhat a megfelelé pontossagrol. [Comeat

A tapasztalatok alapjan a mérés pontossédga sza-
balyozhaté 99% pontossagura. A megfigyelési FIGYELEM:

pontossag az emberi szem torzitasatdl és deféku-  Ha a nagyitasi arany megvaltozik, kalibraljon djra!
szaltsdgatol fligg. A magasabb tapasztalati szint

segitség a pontos mérésben. ® m @ +*, A kijelzé karakterének szinbe-
& > |~t': dllitasa




Kattintson ikonokra a word vagy ex- ~ Sav mérés:
cel formatumba exportalahoz!

Balrol jobbra: Sor, kor, Négyszog, Sorhossz bedllitas, Ovalis,
Iv, Pont-pont tévolsag Pont- vonal tavolsdg, Parhuzamos
vonal, Szog (lent lathatd).




Kor mérés::
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A folyamatos fejlesztésbél adéddan a késziilék megjelenése, tulajdonsdgai elézetes bejelentés nélkiil megvdltozhat.
A friss technikai informdcidkat a www.media-tech.eu oldalon taldlja.
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Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinie 2012/19/UE in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische Gerdte diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin.
Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. In Deutschland gelten

oben genannte Entsorgungsregeln, laut i inung, fiir Batterien und Akkus entsprechend.

Wskazéwki dotyczace ochrony srodowiska:

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na odpady, zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/WE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym. Produktow
oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzucac wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek pozbywac sie
zuzytego sprzetu elektryczneqo i elektronicznego, dostarczajac je do wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu
odpadow w wydzielonych miejscach oraz wiasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaja sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem wiadz lokalnych, z punktem zbiorki odpadow lub z punktem sprzedazy, w ktérym zakupit
sprzet.

Environmental guidance:

The device is marked with the symbol of a crossed out waste container, in accordance with the European Directive 2012/19/EC on waste electrical and electronic equipment. Products marked
‘with this symbol should not be disposed of or disposed of after the end of their useful life together with other household waste. The user is obliged to dispose of waste electrical and electronic
equipment by delivering it to a designated point where such hazardous waste is recycled. The collection of this type of waste in separate places and the proper process of their recovery contribute
to the protection of natural resources. Proper recycling of waste electrical and electronic equipment has a beneficial effect on human health and the environment. In order to obtain information
on where and how to dispose of waste electrical and electronic equipment in an environmentally safe way, the user should contact the relevant local authority, the waste collection point or the
point of sale where he purchased the equipment.

Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eur6paiiranyelvek 2012/19/UEajénldsa szerint, amegjelﬁh idoponttél kezdve, minden EU-s taga érvényesek a ko A jtezett elek és ikus késziilé| nem
szabad a haztartdsi szemétbe dobni. Az elhasznélt és mukddésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gyujtésére torvényi eloirés kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy
kijeldlt gyujto helyre vagy visszavinni a vasarlas helyere A termék csomagolasanfeltuntetett mmbolum egyertelmu jelzéstad erre k a felhasznalonak. A régi késziilékek begyujté
visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténo jra- hasznositasa kozos hozzdj

)

Ochrana Zivotniho prostredi:
Evropska smernice 2012/19/UE stanovuje: Elektrické a elektronické pristroje se nesmi vhazovat do doméciho odpadu. Elektrické a elektronické pristroje musi byt zlikvidovany podle zdkona na
mistech k tomu urcenyich. Recyklaci nebo jingm zpusobem zpracovani vyjrazne prispivte k ochrane naseho Zivotniho prostredi!

Ochrana Zivotného prostredia:

Europska smernica 2012/19/UE stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzovat do doméceho odpadu. Spotrebitel je zo zékona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické
zariadenia na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrézok v ndvode na pouzitie, alebo na baleni vyrobku. Recyklaciou, alebo inymi formami vyuZitia starych pristrojov prispievate v znacnej miere
k ochrane vésho Zivotného prostredia.



s »E

=

Napomena o zastiti okolisa:

Nakon provedbe Europske direktive 2012/19/UE u nacionalnom pravnom sustavu vrijedi sljedece: Elektricni i elektronicki uredaji ne smiju se odlagati s kucnim otpadom.

Potrosadi su po zakonu duzni vratiti elektricne i elektronicke uredaje na kraju svog radnog vijeka na javne sakupljacke tocke postavljene u tu svrhu li na prodajno mjesto.

Pojedinosti o tome definirane su nacionalnim zakonodavstvom doticne zemlje. Ovaj simbol na proizvodu, upute za uporabu ili pakiranja oznacava da proizvod podlijeze ovim propisima.
Recikliranjem, odbijanjem materijala ili drugim oblicima koriStenja starih uredaja, znacajno doprinosite zastiti naseg okolisa.

3a Ha cpepa:
Cnep npunaraxeto Ha EBponefickata Aupekvsa 2012/19/UE B HawoHanHaTa npasHa cucTema ce Npunara CneAHoTo: EnekTpuyeckuTe 1 eneKTPOHHIUTe YCTPOVCTBa He MoraT Aa ce UXBbPAAT
< 6uToBy otnagbuy. loTpebuTenuTe ca 3abMKeHI N0 3aKOH Ja BPBLLAT eNeKTPUUECKUTe U eneKTPOHHITe YCTPOICTBa B KPas Ha TeXHMA eKC KUBOT B Ny MlyHKTOBE 33
CbOUpaHe, Cb3/a/ieHi 32 Tasit Lien WK B MACTOTO Ha Mogp TTe 33 ToBa Ce Op ot TBO Ha C CTpaa. To3u CUMBON Ha
npoAYyKTa, PbKOBOZCTBOTO 3a EKCNN0ATALLYA WU ONaKOBKaTa NMOKa3Ba, Ye NPO/YKTHT e Npe/MeT Ha Te3u npauna. Ype3 p on Ha MaTepuanuTe w1 Apyru Gopmi Ha

13non3BaHe Ha (Tapu y(TpOI?\(TBa, BI€ MpaBuTe BaXeH NPUHOC 3 3alLuTaTa Ha HallaTa cpefa.

Nota privind protectia mediul
Dupé punerea in aplicare a Directivei europene 2012/19/UE in sistemul juridic national, se aplica urmdtoarele: Dispozitivele electrice si electronice nu pot fi aruncate impreund cu deseurile
menajere. Consumatorii sunt obligati prin lege sa restituie dispozitivele electrice si electronice la sfarsitul duratei lor de viata la punctele de colectare publice create in acest scop sau in punctul
de vanzare. Detalii privind acest lucru sunt definite de legislatia nationald a tarii respective. Acest simbol de pe produs, manualul de instructiuni sau pachetul indica faptul ca un produs este
supus acestor reglementari. Prin reciclare, refuzarea materialelor sau a altor forme de utilizare a dispozitivelor vechi, veti aduce o contributie importanta la protejarea mediului nostru.








